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  Доклад Независимого эксперта по вопросу о защите 

от насилия и дискриминации по признаку сексуальной 

ориентации и гендерной идентичности Виктора Мадригаля-

Борлоса 
 

 

 Резюме 

 В настоящем докладе Независимый эксперт по вопросу о защите от наси-

лия и дискриминации на основе сексуальной ориентации и гендерной идентич-

ности Виктор Мадригаль-Борлос призывает к более глубокому пониманию того, 

что происходит с динамикой гендерной и сексуальной ориентации и гендерной 

идентичности в контексте вооруженного конфликта, а также в рамках миростро-

ительства и миротворчества. В этом докладе он стремится дать представление о 

применении комплексного набора правовых ресурсов для содействия предотвра-

щению, обеспечению участия, защиты, оказания помощи и устойчивого мира 

для лиц, сообществ и народов, страдающих от насилия и дискриминации в усло-

виях войны по всему миру. Независимый эксперт рассчитывает создать основу 

для расширения существующей политики в рамках системы Организации Объ-

единенных Наций в целях содействия соблюдению соответствующих принципов 

государственными и негосударственными субъектами.  
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 I. Введение 
 

 

1. Правозащитные агентства Организации Объединенных Наций собрали 

значительный объем информации о насилии и дискриминации, которые допус-

каются во всем мире государственными и негосударственными субъектами на 

основании фактической или предполагаемой сексуальной ориентации и/или ген-

дерной идентичности. Независимый эксперт стремится внести свой вклад в вос-

полнение пробела в доказательной базе, касающейся всех гендерных аспектов 

вооруженных конфликтов, их коренных причин и последствий, а также укрепить 

стратегии Организации Объединенных Наций по борьбе с ними. Цель до-

клада — предложить оценку динамики конфликта, механизмов участия в миро-

строительстве и политических переходных процессах, а также мер, обеспечива-

ющих доступ к истине, правосудие, возмещение ущерба и недопущение повто-

рения: всё это осуществляется в свете всеобъемлющей международно-правовой 

базы по вопросам недопущения дискриминации, расширения прав и возможно-

стей, участия и подотчетности, а также справедливого стремления к устойчи-

вому миру для всех.  

2. Независимый эксперт выражает признательность всем государствам, 

структурам, организациям и частным лицам, которые стремятся поддерживать 

его работу и внесли столь значительный вклад в подготовку настоящего доклада. 

Если по причинам, связанным с риском, не потребуется иное, представленные 

материалы будут опубликованы на веб-странице Эксперта. 

3. В настоящем докладе термин «вооруженный конфликт» понимается в со-

ответствии с действующим международным гуманитарным обычным и договор-

ным правом: 

 a) международный вооруженный конфликт существует тогда, «когда 

одно или несколько государств прибегают к вооруженной силе против другого 

государства, независимо от причин или интенсивности этого противостояния» 1, 

или в случае вооруженных конфликтов, ходе в которых «народы борются против 

колониального господства, иностранной оккупации или расистских режимов, 

осуществляя свое право на самоопределение (национально-освободительные 

войны)»2;  

 b) вооруженный конфликт немеждународного характера определяется 

как «затяжные вооруженные столкновения, происходящие между правитель-

ственными вооруженными силами и силами одной или нескольких вооружен-

ных групп или между такими группами, которые возникают на территории» гос-

ударства — участника Конвенций и существуют всякий раз, когда вооруженное 

столкновение достигает «минимального уровня интенсивности, а стороны, во-

влеченные в конфликт, […] проявляют минимум организованности» 3. В соответ-

ствующих случаях этот термин может также иметь более ограниченное опреде-

ление, закрепленное в Дополнительном протоколе II, который дополняет общую 

статью 3 Женевских конвенций4. 

4. Независимый эксперт использует термин «гендерно вариативный» для обо-

значения лиц, гендерная идентичность которых противоречит тому, что навязы-

вается в качестве нормы. Широко используемая аббревиатура ЛГБТ (лесбиянки, 

геи, бисексуалы и транссексуалы) и такие термины, как «квир», 

__________________ 

 1 International Committee of the Red Cross (ICRC), “How is the term ‘armed conflict’ defined in 

international humanitarian law?”, opinion paper, March 2008, p. 1.  

 2 Ibid., p. 2. 

 3 Ibid., p. 5. 

 4 Дополнительный протокол II, ст. 1. 
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«сомневающийся» и «асексуал», являются отражением политической и право-

вой идентичности, причем люди, пострадавшие от насилия и дискриминации по 

признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности, часто самоиден-

тифицируют себя так, что это не совпадает с этими терминами 5. В отношении 

интерсексуалов Независимый эксперт последовательно придерживается пра-

вила не экстраполировать данные и политические рамки, касающиеся предста-

вителей ЛГБТ, на интерсексуалов без четких доказательств и обоснований в 

пользу такого включения6. Во всех случаях Эксперт старается использовать ин-

клюзивную номенклатуру, однако при цитировании свидетельств он, как пра-

вило, обращается к той номенклатуре, которая используется в источнике.  

5. В настоящем докладе Независимый эксперт приходит к выводу о том, что 

крайне необходимо продвигаться вперед в признании всех форм гендерного 

насилия, которые ощутимо затрагивают представителей ЛГБТ и гендерно вари-

ативных людей во время вооруженного конфликта и которые выходят за рамки 

сферы охвата и определения сексуального насилия в условиях конфликта. Экс-

перт последовательно заявляет, что гендерные рамки, а также гендерные и меж-

секторальные подходы предлагают эффективный инструмент для анализа наси-

лия и дискриминации на основе сексуальной ориентации и гендерной идентич-

ности, поскольку «они позволяют проанализировать многочисленные проявле-

ния асимметрии власти, вытекающие из того, как пол человека трактуется в об-

ществе, включая те проявления, которые подпитывают насилие и дискримина-

цию в отношении женщин во всем их многообразии» 7. Независимый эксперт за-

ключает, что, как и в других областях, применение инклюзивных определений 

гендера необходимо для того, чтобы делать видимыми, анализировать и устра-

нять последствия связанного с конфликтом насилия для всех людей, которые от-

ходят от гегемонистских представлений о гендере и сексуальности.  

 

 

 II. Определяющие рамки 
 

 

6. Международное право прав человека, международное гуманитарное право, 

международное уголовное право, беженское право, ключевые политические 

рамки, такие как повестка дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, а 

также работа судебных международных органов — всё это способствовало со-

зданию надежной основы для освещения, документирования, анализа и подот-

четности в отношении тех гендерных рисков, с которыми сталкиваются жен-

щины и девочки во время конфликтных ситуаций, а в ограниченной степени — 

и тех рисков, с которыми сталкиваются мужчины и мальчики.  

 

 

 A. Международное гуманитарное право 
 

 

7. Международное гуманитарное право, которое применяется во время во-

оруженных конфликтов и обязательно для государственных и негосударствен-

ных вооруженных групп, запрещает дискриминационное обращение по при-

знаку пола или «любое другое различие, основанное на аналогичных крите-

риях»8. Однако представляется, что в сравнении с международным правом прав 

человека и международным уголовным правом оно отстает в признании того 

дифференцированного опыта, который люди получают в ходе конфликта на 

__________________ 

 5 A/HRC/47/27, пп. 8–9. 

 6 A/HRC/50/27, para. 3. 

 7 A/76/152, п. 23; A/HRC/47/27, п. 7. 

 8 ICRC, “Non-international armed conflict”, A to Z: How Does Law Protect in War, online 

casebook. URL: https://casebook.icrc.org/a_to_z. 

https://undocs.org/ru/A/HRC/47/27
https://undocs.org/ru/A/HRC/50/27
https://undocs.org/ru/A/76/152
https://undocs.org/ru/A/HRC/47/27
https://casebook.icrc.org/a_to_z
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основании своего пола и сексуальности, и тем самым в установлении границ для 

тех, кто участвует в военных действиях. Как отмечают Генеральный секретарь 

и ученые9, обновленная интерпретация гендера и сексуальности, особенно свя-

занная с опытом представителей ЛГБТ и гендерно вариативных лиц во время 

конфликта, определена как «слепое пятно» как в обычном, так и в договорном 

международном гуманитарном праве.  

8. После Второй мировой войны вопросы сексуального насилия заняли важ-

ное место в международном гуманитарном договорном праве, а во время Токий-

ского и Нюрнбергского процессов сексуальное насилие в военное время было 

признано военным преступлением. Одновременно, в процессе разработки Же-

невских конвенций 1949 года, изнасилование было добавлено в качестве запре-

щенного поведения во время оккупации в раздел о серьезных нарушениях 

(ст. 27) Женевской конвенции о защите гражданского населения во время войны 

от 12 августа 1949 года (четвертая Женевская конвенция). В этом отношении в 

развитие международного гуманитарного права в дальнейшем были внесены два 

крупных вклада: 

 a) Дополнительные протоколы I и II 1977 года к Женевским конвенциям 

1949 года, которые содержат прямые запреты на изнасилование во время меж-

дународных вооруженных конфликтов и вооруженных конфликтов немеждуна-

родного характера;  

 b) расширительное толкование общей статьи 3, включая памятную за-

писку, выпущенную Международным комитетом Красного Креста в 1992 году, в 

которой он заявил, что «серьезные нарушения, перечисленные в статье 147 чет-

вертой Женевской конвенции, особенно нарушение в виде умышленного причи-

нения сильных страданий или серьезного вреда телу или здоровью, “очевидно, 

охватывает не только изнасилование, но и любое другое посягательство на до-

стоинство женщины”»10. 

9. Эти принципы развивались в рамках юриспруденции международного гу-

манитарного права, в частности в рамках международных уголовных трибуна-

лов, уполномоченных выносить решения об уголовной ответственности за такие 

серьезные нарушения международного гуманитарного права, как военные пре-

ступления, в процессе диалога между международным гуманитарным правом и 

международным правом прав человека. Такой диалог имеет фундаментальное 

значение для интерпретации международных обязательств в области прав чело-

века в рамках специальных процедур Совета по правам человека: в 2005 году, 

после того как Соединенные Штаты Америки подали жалобы в отношении про-

цесса отчетности об убийствах, совершенных в Ираке и Афганистане, Специ-

альный докладчик по вопросу о внесудебных казнях, казнях без надлежащего 

судебного разбирательства или произвольных казнях назвал эти два свода зако-

нов взаимодополняющими и всеобъемлющими11. Этот ответ последовал за чет-

ким прецедентом принятия Международным судом решений, в которых он ясно 

заявил, что Международный пакт о гражданских и политических правах приме-

ним как в мирное, так и в военное время12. 

__________________ 

 9 Alon Margalit, “Still a blind spot: The protection of LGBT persons during armed conflict and 

other situations of violence”, International Review of the Red Cross, vol. 100, Nos. 907–909 

(April 2018). 

 10 Patricia Sellers, “The prosecution of sexual violence in conflict: the importance of human rights 

as means of interpretation” (n.d.), p. 9. 

 11 E/CN.4/2005/7, п. 52. 

 12 Case Concerning Armed Activities on the Territory of the Congo (Democratic Republic of the 

Congo v. Uganda), Judgment, I.C.J. Reports 2005, p. 168, para. 216. 

https://undocs.org/ru/E/CN.4/2005/7
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10. Исходя из этих принципов, ученые отмечают, что существующая в между-

народном гуманитарном праве бинарная конструкция — мужчина или жен-

щина, — а также отсутствие прямого включения сексуальной ориентации и ген-

дерной идентичности в качестве защищаемых оснований, приводят к пробелам 

в обеспечении полного спектра защиты и возмещения ущерба в отношении лю-

дей, которые сталкиваются с нарушениями, в том числе с теми, которые непо-

средственно основаны на их гендерном выражении и идентичности во время во-

оруженного конфликта13, и что растет понимание необходимости нюансов в при-

менении гендерных рамок. Например, в 2016 году Международный комитет 

Красного Креста отметил «растущее признание того, что вооруженные кон-

фликты по-разному затрагивают женщин, мужчин, девочек и мальчиков» 14, а в 

своем комментарии 2020 года к Женевской конвенции об обращении с военно-

пленными интерпретировал некоторые меры защиты по признаку «пола» и «сек-

суальных и гендерных меньшинств»15.  

11. В этих рамках также уместна защита, обеспечиваемая основным принци-

пом избирательности, который дает право на законное применение силы против 

не пользующихся покровительством целей, т. е. сторон, принимающих активное 

участие в военных действиях, и, наоборот, предоставляет защиту некомбатан-

там, т. е. гражданским лицам и переставшим воевать комбатантам. При опреде-

лении защищенного или незащищенного характера того или иного лица или 

группы лиц сексуальная ориентация и гендерная идентичность не должны иметь 

значения16. Факт принадлежности к гражданским лицам или переставшим вое-

вать комбатантам не имеет ничего общего с сексуальной ориентацией и гендер-

ной идентичностью. И напротив, если сторона конфликта прибегает к вооружен-

ному насилию против человека исключительно на основании его фактической 

или предполагаемой сексуальной ориентации или гендерной идентичности, та-

кой акт следует рассматривать как неблагоприятное различение, которое, со-

гласно международному гуманитарному праву, является серьезным нарушением 

международного гуманитарного права и может приравниваться к военному пре-

ступлению в зависимости от характера и мотивации поведения и его связи (ко-

торая может быть прямой или косвенной) с данным конфликтом. Таким образом, 

даже если те, кого считают законными целями, подвергаются применению силы 

исключительно на основании их фактической или предполагаемой сексуальной 

ориентации и гендерной идентичности, применение силы должно считаться не-

законным актом и, следовательно, нарушением международного гуманитарного 

права.  

 

 

 B. Международное право прав человека 
 

 

12. Основные обязательства в области прав человека продолжают применяться 

в гуманитарных условиях, в том числе во время вооруженных конфликтов, при 

этом международные и региональные органы и трибуналы, действующие в 

сфере прав человека, признают не допускающее отступлений «ядро прав» 17 и 

__________________ 

 13 ILGA World, Colombia Diversa and Center for Reproductive Rights submission, p. 21. 

 14 Ibid., p. 19. См. ICRC, Commentary on the First Geneva Convention: Convention (I) for the 

Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick in Armed Forces in the Field  

(Cambridge University Press, 2016), art. 12.  

 15 ICRC, Commentary on the Third Geneva Convention: Convention (III) Relative to the Treatment 

of Prisoners of War (Cambridge University Press, 2021), art. 14, para. 1664. 

 16 Margalit, “Still a blind spot”. 

 17 См. Комитет по правам человека, замечание общего порядка № 29 (2001), п. 7; Комитет по 

экономическим, социальным и культурным правам, замечание общего порядка № 14 

(2004), п. 47; Комитет по экономическим, социальным и культурным правам, замечание 
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строгие условия для наложения ограничений на других лиц в исключительных 

условиях18. Эти условия включают абсолютный запрет дискриминации 19, в со-

ответствии с которым люди защищаются от насилия и дискриминации на осно-

вании их реальной или предполагаемой сексуальной ориентации и гендерной 

идентичности. 

13. Дополнительные события, произошедшие в 1990-е годы, привели к появ-

лению требований о систематическом и эффективном ответе на гендерное наси-

лие в Венской декларации и Программе действий20, признанию вооруженных 

конфликтов в качестве основного источника уязвимости женщин в Декларации 

об искоренении насилия в отношении женщин21, а также к подтверждению того, 

что во время вооруженных конфликтов происходят серьезные нарушения прав 

человека женщин, в Глобальной рамочной основе Пекинской платформы дей-

ствий22. Отражением этих событий на мировой арене стали события, одновре-

менно происходившие в межамериканской23, европейской24 и африканской25 си-

стемах защиты прав человека. 

14. Основываясь на этом своде законов, международные и региональные пра-

возащитные органы, трибуналы и механизмы считают, что гендерный статус яв-

ляется источником особой подверженности риску нарушения прав человека и 

что один из фундаментальных элементов формулы для устранения и искорене-

ния стереотипов, асимметрии власти и неравенства, которые лежат в основе 

насилия и дискриминации, заключается в их признании и обеспечении их види-

мости. Среди соответствующих стандартов ключевым является признание Ко-

митетом по ликвидации дискриминации в отношении женщин того факта, что 

гендерное насилие — это «насилие, совершаемое над женщиной в силу того, что 

она женщина, или насилие, которое оказывает на женщин несоразмерное воз-

действие», и что оно включает «право на равную защиту в соответствии с гума-

нитарными нормами в период международных или внутренних вооруженных 

конфликтов»26.  

15. В дополнение к общему обязательству подходить к правам человека в кон-

фликтных ситуациях с учетом комплексного гендерного подхода, эти источники 

установили следующее: 

 a) опыт, получаемый женщинами и девочками в ходе вооруженных кон-

фликтов, отличается от опыта, получаемого мужчинами, и причиной этого явля-

ется гендерный фактор, т. е. социальные роли, которые они выполняют до, во 

время и даже после конфликта; 

__________________ 

общего порядка № 15 (2002), п. 40. См. также E/2015/59, сс. 4–6, и Африканскую хартию 

прав человека и народов, ст. 25. 

 18 Комитет по правам человека, замечание общего порядка № 29 (2001); Международно-

правовая защита прав человека в вооруженных конфликтах  (издание Организации 

Объединенных Наций, 2011).   

 19 Комитет по правам человека, замечание общего порядка № 29 (2001), п. 8. 

 20 A/CONF.157/24 (Part I), гл. III. 

 21 Резолюция 48/104. 

 22 A/CONF.177/20/Rev.1, гл. I, п. 12. 

 23 Межамериканская конвенция о предупреждении и искоренении насилия в отношении 

женщин и наказании за него, ст. 9. 

 24 Конвенция Совета Европы о предотвращении и борьбе с насилием в отношении женщин и 

домашним насилием. 

 25 Протокол к Африканской хартии прав человека и народов, касающийся прав женщин в 

Африке, ст. XI. 

 26 Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин, общая рекомендация № 19 

(1992). 

https://undocs.org/ru/E/2015/59
https://undocs.org/ru/A/CONF.157/24(PartI)
https://undocs.org/ru/A/RES/48/104
https://undocs.org/ru/A/CONF.177/20/Rev.1
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 b) вооруженный конфликт обостряет гендерные и сексуальные нормы в 

данном обществе, что, в свою очередь, приводит к конкретным формам насилия, 

включая, помимо прочего, сексуальное насилие;  

 c) решающее значение для обеспечения безопасности женщин и детей 

от этих форм гендерно специфического насилия в условиях конфликта имеет 

поддержание мира и безопасности;  

 d) государства должны принимать меры как по предотвращению гендер-

ного насилия, происходящего в ходе конфликта или вне его, так и по предостав-

лению надлежащего возмещения его жертвам.  

16. Учитывая связь между предубеждениями, стереотипами и асимметрией 

власти, которые лежат в основе самого современного понимания гендера, и ко-

ренными причинами связанного с конфликтом насилия на почве сексуальной 

ориентации и гендерной идентичности, Независимый эксперт приходит к вы-

воду, что эти модели и соответствующие стандарты прав человека применимы 

mutatis mutandis к представителям ЛГБТ и гендерно вариативным людям.  

 

 

 C. Международное уголовное право 
 

 

17. В международном уголовном праве сформировался комплекс навеянных 

передовым мышлением стандартов для реагирования на многочисленные 

формы гендерного насилия в условиях конфликта. В соответствии с междуна-

родными обязательствами в области прав человека, изложенными выше, Неза-

висимый эксперт полагает, что такие стандарты в полной мере применимы к 

преследованию и наказанию за международные преступления, совершаемые в 

отношении представителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей в контексте 

вооруженных конфликтов во всем мире.  

18. Международный уголовный трибунал по бывшей Югославии признал, что 

люди могут становиться жертвами сексуального насилия независимо от пола, 

что сексуальное увечье мужчины представляет собой «пытку или бесчеловечное 

обращение», «умышленное причинение сильных страданий или серьезного 

вреда телу или здоровью», — оба эти деяния являются серьезными нарушени-

ями Женевских конвенций 1949 года27. Трибунал также постановил, что принуж-

дение мужчин к сексу с другими (мужчинами или женщинами) является сексу-

альным насилием, что способствовало признанию данного преступления против 

человечности подлежащим преследованию28, а в деле Фурунджии он установил, 

что принуждение мужчины наблюдать за сексуальным насилием над другим че-

ловеком причиняет сильные физические и психические страдания, а также пуб-

личное унижение, представляющее собой пытку29. 

19. Несмотря на наличие многочисленных доказательств широко распростра-

ненных и систематических изнасилований женщин и мужчин, Канцелярия Об-

винителя Трибунала квалифицировала сексуальное насилие в отношении муж-

чин и мальчиков как пытку, оскорбление личного достоинства или бесчеловеч-

ный акт, но не как изнасилование в качестве преступления против 

__________________ 

 27 International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Prosecutor v. Tadić, Case No. IT-94-

1-T, Opinion and Judgment of 7 May 1997, paras. 206, 243 and 726. 

 28 См. следующие дела Международного уголовного трибунала по бывшей Югославии: 

Prosecutor v. Todorovic, Case No. IT-95-9/1-S, Sentencing Judgment of 31 July 2001, paras. 9, 

12, and 37–40; Prosecutor v. Stakić, Case No. IT-97-24-T, Judgement of 31 July 2003, paras. 

236 and 241. 

 29 International Criminal Tribunal for the Former Yugoslavia, Prosecutor v. Furundžija, Case 

No. IT-95-17/1-T, Judgement of 10 December 1998, paras. 127–130. 
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человечности30. Аналогичное заключение можно сделать в отношении опреде-

ления Трибуналом изнасилования как прямого и маскулинизированного дей-

ствия насильственного проникновения преступника-мужчины в жертву-жен-

щину, в основном с помощью мужского полового органа, — это определение не 

отражает один из основных способов, которым преступники во время босний-

ской войны причиняли вред жертвам: заставляя их проникать друг в друга31. 

20. Римский статут Международного уголовного суда признал социальную 

конструкцию гендера и сопутствующие роли, формы поведения, действия и ат-

рибуты, которыми наделяются женщины и мужчины, а также девочки и маль-

чики «в контексте общества»32. Как и в случае с международным гуманитарным 

правом, международное уголовное право дополняет международное право прав 

человека: пункт 3 статьи 21 Римского статута, например, требует, чтобы Суд тол-

ковал его положения в свете международного права прав человека.  

21. В своем «Программном документе по преступлениям на сексуальной и ген-

дерной почве» 2014 года Канцелярия Прокурора Суда подтвердила, что гендер 

должен трактоваться как социально и культурно обусловленные понятие 33 и по-

этому включать сексуальную ориентацию и гендерную идентичность. Как отме-

чает Структура Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного ра-

венства и расширения прав и возможностей женщин («ООН-женщины»), «вклю-

чение преследования по признаку пола в качестве преступления против чело-

вечности в Римский статут, которым руководствуется Международный уголов-

ный суд, открывает международному сообществу путь к тому, чтобы серьезно 

противостоять гендерному насилию, включая насилие, направленное против 

людей по признаку их сексуальной ориентации или гендерной идентичности, и 

добиться того, чтобы эти преступления стали частью исторической летописи» 34. 

22. 30 ноября 2018 года Независимый эксперт вместе с другими мандатариями 

специальных процедур представил Комиссии международного права свои реко-

мендации относительно оснований для преследования в проекте конвенции о 

преступлениях против человечности, признав ее потенциальный вклад в сдер-

живание и предотвращение нарушений прав человека, решение проблемы без-

наказанности и привлечение виновных к ответственности35. Эти рекомендации 

предусматривали прямое включение сексуальной ориентации, гендерной иден-

тичности и половых признаков в число мотивов для преследования, побуждаю-

щих преступников к совершению чудовищных преступлений против конкрет-

ных групп.  

23. Аналогичным образом, в контексте недавних консультаций по вопросу о 

преследованиях на гендерной почве Независимый эксперт и другие мандатарии 

специальных процедур представили Канцелярии Прокурора рекомендации 36. 

Эти рекомендации были сформулированы с учетом того, что непропорциональ-

ная подверженность риску возникает и часто усугубляется в условиях вооружен-

ных конфликтов и ситуаций, подпадающих под действие международного 

__________________ 

 30 См. Michelle Jarvis and Kate Vigneswaran, “Challenges to successful outcomes  in sexual 

violence cases”, in Prosecuting Conflict-Related Sexual Violence at the ICTY, Serge Brammetz 

and Michelle Jarvis, eds. (Oxford University Press, 2016), pp. 34–42. 

 31 Maike Isaac, “The prosecution of sexual violence against men in international criminal law”, 

IntLawGrrls, 11 February 2016.  

 32 Римский статут Международного уголовного суда, ст. 7, п. 3. 

 33 International Criminal Court, “Policy paper on sexual and gender-based crimes”, June 2014. 

 34 Submission by UN-Women, p. 7. 

 35 См. www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/Issues/SexualOrientation/  

LetterPersecution.pdf. 

 36 International Criminal Court, “Recommendations to the Prosecutor of the ICC for the policy on 

gender-related persecutions”, position paper, April 2022. 

http://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/Issues/SexualOrientation/LetterPersecution.pdf
http://www.ohchr.org/sites/default/files/Documents/Issues/SexualOrientation/LetterPersecution.pdf
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уголовного права, а их цель заключалась в том, чтобы новая политика вышла за 

рамки бинарного шаблона и признала идентичность и права гендерно вариатив-

ных людей.  

24. Несмотря на эти значительные события, Конвенция о предупреждении пре-

ступления геноцида и наказании за него и большинство определений преступ-

ления геноцида не включают представителей ЛГБТ и гендерно вариативных лю-

дей в число возможных жертв. Этот пробел, по мнению ученых, не учитывает 

неразрывную связь между гетеронормативностью и геноцидом 37 и вызывает со-

жаление в свете большого количества собранных Независимым экспертом дока-

зательств, свидетельствующих о связи между гетеронационализмом и наррати-

вами инаковости, которая часто лежит в основе геноцидных намерений 38. 

 

 

 D. Беженское право 
 

 

25. Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

делам беженцев (УВКБ) в своих Руководящих принципах по вопросам между-

народной защиты № 939, являющихся авторитетным источником доктринального 

руководства этого учреждения при рассмотрении заявлений о предоставлении 

международной защиты от преследований по признаку сексуальной ориентации 

и гендерной идентичности, заявляет, что Конвенция о статусе беженцев 1951 

года и Протокол к ней 1967 года должны толковаться и применяться недискри-

минационным образом и что сексуальная ориентация и гендерная идентично сть 

могут диктовать или влиять на форму преследования или вреда, испытываемого 

насильственно перемещенными лицами. В соответствии с этим принципом в Ру-

ководстве УВКБ по работе с лесбиянками, геями, бисексуальными, трансгендер-

ными, интерсексуальными и квир-людьми в условиях вынужденного перемеще-

ния40 изложены основные руководящие принципы для его местных отделений и 

оперативных партнеров по выполнению мандата этого учреждения в отношении 

лиц без гражданства и вынужденных переселенцев из числа ЛГБТ и гендерно 

вариативных людей, включая внутренне перемещенных лиц.  

26. Подотчетность перед затронутым населением широко используется прак-

тикующими специалистами по гуманитарной деятельности для обозначения 

обязательств и механизмов, которые созданы гуманитарными агентствами, 

чтобы обеспечивать значимое и постоянное участие перемещенных сообществ 

в формировании решений, которые непосредственно влияют на их жизнь, семьи 

и сообщества. Для оценки потребностей в защите, имеющихся у перемещенных 

лиц из числа ЛГБТ, в том числе для потенциального переселения в третьи 

страны, УВКБ использует такие средства, как инструмент выявления повышен-

ного риска41, связывающий оценки на основе участия общин с методологиями 

индивидуальной оценки с целью выявления подверженных риску представите-

лей ЛГБТ и гендерно вариативных людей, которые могут нуждаться в 

__________________ 

 37 См. Lily Nellans, “A queer(er) genocide studies”, Genocide Studies and Prevention: An 

International Journal, vol. 14, No. 3 (2020); David Eichert, “Expanding the gender of genocidal 

violence: towards the inclusion of men, transgender women, and people outside the binary”, 

UCLA Journal of International Law and Foreign Affairs,  vol. 25, No. 2 (2021); Matthew Waites, 

“Genocide and global queer politics”, Journal of Genocide Research, vol. 20, No. 1 (2018). 

 38 A/76/152, пп. 26–30. 

 39 Office of the United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR), document 

HCR/GIP/12/09. 

 40 UNHCR, “Guidelines for working with lesbian, gay, bisexual, transgender and intersex and 

queer (LGBTIQ+) persons in forced displacement”, Need to Know Guidance Series, No. 1, 

2021. 

 41 UNHCR, “Heightened risk identification tool”, 2nd ed., June 2010.  

https://undocs.org/ru/A/76/152
https://www.unhcr.org/509136ca9.pdf
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специальных мерах защиты. Как утверждает УВКБ, «эта политика направлена 

на обеспечение того, чтобы люди из числа ЛГБТИК+, которыми занимается 

УВКБ, могли пользоваться своими правами на [равных] основаниях, посред-

ством своего значимого участия в принятии решений по гуманитарным програм-

мам, которые непосредственно влияют на их благополучие» 42. 

 

 

 E. Повестки дня и механизмы обеспечения мира и безопасности  
 

 

27. Знаковая резолюция 1325 (2000) Совета Безопасности и связанные с ней 

дополнительные резолюции43 (далее — «архитектура, связанная с женщинами и 

миром и безопасностью») создают важнейшую основу для продвижения вперед 

в выявлении сексуальных и гендерных аспектов конфликта и средств борьбы с 

их причинами и последствиями. С помощью этой структуры была создана 

надежная доказательная база для защиты всех людей от сексуального и гендер-

ного насилия в условиях конфликта44.  

28. Именно в рамках повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-

ности, Генеральный секретарь выявил пробелы, возникшие в результате дей-

ствия механизмов реализации, которые в основном написаны в бинарном, гете-

ронормативном регистре, в связи с чем упускаются из виду аспекты конфликта, 

по-другому затрагивающие представителей ЛГБТ и гендерно вариативных лю-

дей. После совещания по формуле Аррии в 2015 году, на котором экстремист-

ское насилие Исламского государства Ирака и Леванта (ИГИЛ) было увязано «с 

глобальным контекстом дискриминации и насилия, подпитываемого гомофо-

бией и трансфобией»45, Генеральный секретарь отметил, что люди «становились 

жертвами физического и сексуального насилия [со стороны экстремистских 

групп] из-за их фактической или предполагаемой сексуальной ориентации» и 

что «при рассмотрении вопросов, касающихся защиты гражданского населения, 

до настоящего времени не уделялось внимания рискам, с которыми сталкива-

ются лесбиянки, геи, бисексуалы, транссексуалы и интерсексуалы» 46. В своем 

докладе о женщинах и мире и безопасности он выразил обеспокоенность по по-

воду того, что «лица, не вписывающиеся в традиционные гендерные рамки, [и] 

представители сообщества лесбиянок, гомосексуалистов, бисексуалов, транс-

гендеров и интерсексуалов […] продолжают подвергаться угрозам, нападениям 

и преследованию»47. Наконец, опираясь на выводы Независимой международ-

ной комиссии по расследованию событий в Сирийской Арабской Республике, он 

заявил, что ИГИЛ «продолжает преследовать представителей сексуальных 

меньшинств и чинить расправы над ними»48. 

29. Таким образом, Генеральный секретарь в своих докладах постоянно при-

зывает к разработке межсекторальной политики и обновлению показателей. Это 

включает показатели сексуальной ориентации и гендерной идентичности как со-

циальные маркеры, имеющие значение для оценки прогресса в реализации 

__________________ 

 42 UNHCR, “LGBTIQ+ persons in forced displacement and statelessness: protection and 

solutions”, paper prepared for a global round table of UNHCR and the United Nations’ 

independent expert on sexual orientation and gender identity, Geneva, June 2021, p. 9.  

 43 См. резолюции 1325 (2000), 1820 (2008), 1888 (2009), 1889 (2009), 1960 (2010), 2106 

(2013), 2122 (2013), 2242 (2015), 2467 (2019) и 2493 (2019) Совета Безопасности. 

 44 См. резолюции 1820 (2008), 1888 (2009), 1960 (2010) и 2467 (2019) Совета Безопасности. 

 45 Submission by Outright Action International, p. 5.  

 46 S/2016/361, п. 14. 

 47 S/2016/822, п. 36. 

 48 S/2016/822, п. 36. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1820(2008)
https://undocs.org/ru/S/RES/1888(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1889(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1960(2010)
https://undocs.org/ru/S/RES/2106(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2106(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2122(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2242(2015)
https://undocs.org/ru/S/RES/2467(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2493(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/1820(2008)
https://undocs.org/ru/S/RES/1888(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1960(2010)
https://undocs.org/ru/S/RES/2467(2019)
https://undocs.org/ru/S/2016/361
https://undocs.org/ru/S/2016/822
https://undocs.org/ru/S/2016/822
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повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности49. К сожалению, 

Независимому эксперту не известно об упоминаниях сексуальной ориентации и 

гендерной идентичности или представителях ЛГБТ и гендерно вариативных лю-

дях в национальных планах действий по выполнению резолюции 1325 (2000) 

или каких-либо других внутренних повестках дня в области мира и безопасно-

сти. 

30. Еще одной широко упоминаемой структурой50 является ежегодный диалог 

об ответственности по защите51, учитывая его роль в защите населения от гено-

цида, военных преступлений, этнических чисток и преступлений против чело-

вечности и их последствий52. В ежегодном диалоге не было упоминаний о сек-

суальной ориентации и гендерной идентичности вплоть до 2019 года 53, когда 

Коста-Рика и Уругвай упомянули о правовой защите представителей ЛГБТ, а 

Российская Федерация заявила, что Украине «[требуется] реальная демократи-

зация, а не красочные гей-парады на центральных площадях Киева»54. Это ука-

зывает на широко распространенную тенденцию использования гомофобии и 

гендерной нормативности в националистических, милитаристских нарративах 

для поношения, унижения и дегуманизации врага как «другого» — будь то на 

индивидуальном, коллективном или национальном уровне.  

31. Это же обоснование применимо к некоторым из наиболее актуальных со-

временных проблем в области прав человека. Как отметил Генеральный секре-

тарь, гендерное и сексуальное насилие является одним из основных препят-

ствий, мешающих установлению прочного мира и стабильности, поскольку мно-

гие женщины, представители ЛГБТ и гендерно вариативные активисты и право-

защитники становятся мишенью как по причине их гендерной и/или сексуаль-

ной идентичности, так и по причине выполняемой ими роли общественных ли-

деров55. Этот риск усугубляется ростом случаев насильственного экстремизма, 

а также многогранным кризисом, вызванным коронавирусной болезнью 

(COVID-19), в связи с которой и Генеральный секретарь, и Независимый эксперт 

указывают на повышенную подверженность представителей ЛГБТ и гендерно 

вариативных лиц дискриминационному насилию со стороны сил безопасности 

и других вооруженных субъектов, особенно в отношении правозащитников в 

районах, затронутых конфликтом56. Наконец, в связи с недавней военной агрес-

сией Российской Федерации на украинской территории Эксперт еще раз под-

черкнул актуальность скоординированных действий в области обеспечения 

мира и безопасности для устранения рисков, которым подвергаются представи-

тели ЛГБТ и гендерно вариативные люди во время конфликта, с особым акцен-

том на положение беженцев и внутренне перемещенных лиц 57. 

__________________ 

 49 См. S/2015/716, п. 124; S/2016/822, п. 36; S/2017/861, пп. 37 и 111; S/2018/900, пп. 61 и 71; 

S/2019/800, пп. 3 и 118; S/2020/946, п. 10; S/2021/827, п. 26. См. также следующие доклады 

о сексуальном насилии в условиях конфликта: S/2015/203, п. 11; S/2016/361, п. 14; 

S/2017/249, п. 2; S/2018/250, пп. 2, 13, 98 b) и 98 d); S/2019/280, пп. 3, 4 и 19; S/2020/487, 

пп. 4 и 14; S/2021/312, пп. 5 и 60. 

 50 См. Submission by Protection Approaches, p. 5.  

 51 См. www.globalr2p.org/what-is-r2p/. 

 52 A/60/L.1, п. 138. 

 53 Однако в заявлении Финляндии 2013 года говорится об усилении защиты меньшинств, 

включая «сексуальную ориентацию». 

 54 A/73/PV.96.   

 55 S/2018/900, п. 61. 

 56 S/2020/946, п. 33.  

 57 OHCHR, “Ukraine: protection of LGBTI and gender-diverse refugees remains critical – UN 

expert”, 22 March 2022. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/2015/716
https://undocs.org/ru/S/2016/822
https://undocs.org/ru/S/2017/861
https://undocs.org/ru/S/2018/900
https://undocs.org/ru/S/2019/800
https://undocs.org/ru/S/2020/946
https://undocs.org/ru/S/2021/827
https://undocs.org/ru/S/2015/203
https://undocs.org/ru/S/2016/361
https://undocs.org/ru/S/2017/249
https://undocs.org/ru/S/2018/250
https://undocs.org/ru/S/2019/280
https://undocs.org/ru/S/2020/487
https://undocs.org/ru/S/2021/312
https://www.globalr2p.org/what-is-r2p/
https://undocs.org/ru/A/60/L.1
https://undocs.org/ru/A/73/PV.96
https://undocs.org/ru/S/2018/900
https://undocs.org/ru/S/2020/946
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32. Учитывая призывы гражданского общества, научных кругов и учреждений 

Организации Объединенных Наций к расширению сферы действия, реализации, 

мониторинга и оценки повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-

ности с учетом межсекторальной перспективы, Независимый эксперт считает 

гендерные аспекты международной повестки дня по вопросам мира и безопас-

ности неполными, если в них не рассматривается положение представителей 

ЛГБТ и гендерно вариативных людей при вспыхивании, эскалации, рецидиве 

или продолжении конфликта. Поэтому крайне важно, чтобы государства осу-

ществляли в своих действиях все стратегии, связанные с женщинами и миром и 

безопасностью, в том числе в привязке к сексуальной ориентации и гендерной 

идентичности, и чтобы Совет Безопасности продвинулся в поддержке этих ско-

ординированных действий как средства содействия установлению всеобъемлю-

щего и устойчивого мира, основанного на мандате прав человека о недискрими-

нации. 

 

 1. На пути к инклюзивным и расширительным рамкам определения  
 

33. Описанные выше стандарты и принципы не были последовательно при-

знаны применимыми как для понимания ситуации, так и для предоставления 

международной защиты представителям ЛГБТ и гендерно вариативным людям, 

испытывающим последствия вооруженного конфликта во всем мире, и в них, 

как правило, реализуется узкое понимание гендера, при котором оно трактуется 

через половую принадлежность, а выражения «женщины» и «гендер» использу-

ются взаимозаменяемым образом. К аналогичным выводам пришел и Специаль-

ный докладчик по вопросу о поощрении и защите прав человека и основных 

свобод в условиях борьбы с терроризмом, который подчеркнул, что в повестке 

дня по учету гендерной проблематики в Организации Объединенных Наций от-

сутствует стремление к решению проблемы воздействия на права человека на 

основе сексуальной ориентации и гендерной идентичности в условиях борьбы с 

терроризмом и экстремальным насилием58.  

34. В результате существует очень мало данных о потребностях представите-

лей ЛГБТ и гендерно вариативных людей, сообществ и населения в условиях 

конфликта, что влечет за собой очевидные последствия для планирования, рас-

пределения ресурсов и сбора данных для мониторинга и оценки59. Например, 

как было сказано в одном из материалов, «несмотря на медицинское и социаль-

ное бремя, связанное с сексуальным насилием в условиях конфликта, практиче-

ски отсутствуют данные о том, как вмешательство с целью оказания медицин-

ской помощи, охраны психического здоровья и оказания психологической под-

держки действует в отношении мужчин, мальчиков и представителей ЛГБТИК, 

переживших сексуальное насилие в условиях конфликта» 60.  

35. Некоторые из этих явлений являются результатом сознательного устране-

ния и отрицания вопросов сексуальной ориентации и гендерной идентичности 

в качестве применимых рамок международного права прав человека, докумен-

тальные подтверждения которого в изобилии представлены Независимым экс-

пертом61. В конкретном случае вооруженного конфликта отрицание приводит к 

тому, что за основу берется представление о том, что связанное с конфликтом 

сексуальное насилие совершается исключительно мужчинами-комбатантами и 

исключительно против гетеросексуальных и цисгендерных гражданских лиц 
__________________ 

 58 A/HRC/46/36, пп. 3 и 27. 

 59 См. Ligia Kiss and others, The Health of Male and LGBT Survivors of Conflict-Related Sexual 

Violence (All Survivors Project, 2020). 

 60 Submission by Outright International, p. 5.  

 61 A/HRC/38/43, пп. 62–65; A/HRC/41/45; A/HRC/44/43, п. 19; A/HRC/47/27, п. 7; A/76/152, 

п. 19. 

https://undocs.org/ru/A/HRC/46/36
https://undocs.org/ru/A/HRC/38/43
https://undocs.org/ru/A/HRC/41/45
https://undocs.org/ru/A/HRC/44/43
https://undocs.org/ru/A/HRC/47/27
https://undocs.org/ru/A/76/152
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женского пола, а в исключительных случаях — и против мужчин противника. 

По этой причине в нем «отсутствует понимание всех социальных и политиче-

ских последствий гендерной динамики власти, помимо тех, что существуют 

между мужчинами и женщинами»62, не учитывается опыт, пережитый предста-

вителями ЛГБТ и гендерно вариативными людьми и сообществами в отношении 

сексуального насилия и за его пределами63, и это приводит к тому, что этот опыт 

продолжает «сознательно отвергаться и систематически игнорироваться право-

охранительными органами, судебными системами, политиками и консерватив-

ными религиозными фракциями»64. 

36. Пересечение различных практических методик международного права и 

ключевых вопросов, касающихся женщин и мира и безопасности, создает мно-

гочисленные обязательства для государственных и негосударственных субъек-

тов в ситуациях вооруженных конфликтов. Независимый эксперт убежден в том, 

что комплексный свод правовых норм является основой для рамок предотвра-

щения насилия, защиты, участия представителей ЛГБТ и гендерно вариативных 

людей, возмещения им ущерба и обеспечения устойчивого мира для них. На этот 

вопрос обратил внимание Специальный докладчик по вопросу о содействии 

установлению истины, правосудию, возмещению и гарантиям неповторения, ко-

торый счел включение вопросов сексуальной ориентации и гендерной идентич-

ности важнейшим элементом разработки и осуществления мер по установлению 

истины и справедливости и призвал к созданию всеобъемлющих и сквозных ме-

ханизмов для обеспечения активного участия ЛГБТ и гендерно вариативных лю-

дей на всех этапах переходного процесса, а также надлежащего учета причин и 

последствий серьезных нарушений прав человека в отношении представителей 

ЛГБТ и гендерно вариативных людей65. 

 

 

 III. Связанное с конфликтом насилие в отношении лесбиянок, 

геев, бисексуалов и транссексуалов, а также гендерно 

вариативных людей 
 

 

37. Связанное с конфликтом насилие на основе сексуальной ориентации и ген-

дерной идентичности может быть структурным по своей природе, причем неко-

торые акты связаны с более крупными социальными дискриминационными мо-

делями в результате криминализации66 и/или исключающих социальных норм, 

каждая из которых используется стратегически и тактически участниками кон-

фликта: например, учитывая захват Афганистана «Талибаном» в августе 

2021 года и взятый им курс на управление страной согласно определенной ин-

терпретации шариата, Независимый эксперт отметил, что положение предста-

вителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей в Афганистане стала значительно 

более опасным67. В своем докладе о воздействии COVID-1968 Эксперт заявил, 

__________________ 

 62 Submission by Queen’s University Belfast and Oxford University, p. 2.  

 63 Dianne Otto, “Women, peace and security: a critical analysis of the Security Council’s vision”, 

in The Oxford Handbook of Gender and Conflict, Fionnuala Ni Aolain and others, eds. (New 

York, Oxford University Press, 2018); Lisa Davis and Jessica Stern, “WPS and LGBTI rights”, 

in The Oxford Handbook of Women, Peace and Security , Sara E. Davis and Jacqui True, eds. 

(New York, Oxford University Press, 2019); Jamie Hagen Megan Daigle and Henri Myrttinen, 

“Sexual orientation and gender identity or expression (SOGIE) in violent conflict and 

peacebuilding”, in Routledge Handbook of Feminist Peace Research, Tarja Väyrynen and others, 

eds. (New York, Routledge, 2021). 

 64 Submission by Global Research Network, p. 4. 

 65 A/75/174. 

 66 См., например, UNFPA and Colors Rainbow submission, p. 6.  

 67 ILGA World and ILGA Asia submission, p. 5.  

 68 A/75/258, п. 39. 

https://undocs.org/ru/A/75/174
https://undocs.org/ru/A/75/258
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что такие модели часто носят оппортунистический характер, подчеркнув при 

этом, что некоторые правительства воспользовались глобальным кризисом об-

щественного здравоохранения для того, чтобы еще больше затруднить  доступ к 

существующей информации и услугам в области сексуального и репродуктив-

ного здоровья в гуманитарных условиях69. В некоторых материалах было отме-

чено, что разрушение государственной инфраструктуры усугубляет уже суще-

ствующее системное неравенство и модели дискриминации, которые негативно 

влияют на женщин, девочек и других лиц по признаку сексуальной ориентации 

и гендерной идентичности. Всё это усугубляет существующие многочисленные 

и пересекающиеся формы дискриминации.  

38. В большинстве представленных материалов Независимого эксперта при-

зывали признать тонкую грань между намеренной и структурной динамикой, ко-

торая способствует «снижению уязвимости представителей ЛГБТ во время 

войны»70. Навязывая гендерную бинарность и социальную практику, которые 

закрепляют цисгетеронормативные структуры, фундаменталистские силы за-

ставляют гендерно вариативных людей из числа ЛГБТ либо скрывать свою иден-

тичность и подавлять свои желания и индивидуальность, либо подвергаться 

нападениям, изнасилованиям, пыткам, тюремному заключению и/или смерти71 

или принудительному перемещению72. Этот инструментальный характер взаи-

мосвязи между возникающим в ходе конфликта насилием на почве сексуальной 

ориентации и гендерной идентичности и моделями социальной изоляции был 

блестяще отражен колумбийской Комиссией по установлению истины, сосуще-

ствованию и неповторению нарушений в ее докладе, опубликованном в июле 

2022 года: 

 […] каждая группа с определенной закономерностью преследовала пред-

ставителей ЛГБТИК+ из-за их сексуальной ориентации и нестандартной 

гендерной идентичности и самовыражения, чтобы укреплять контроль над 

населением на территориях, навязывая или подтверждая моральный, соци-

альный, политический, экономический и военный порядок, который она 

считала «правильным», и чтобы обрести или сохранять легитимность пе-

ред гражданами, которые считали их «нежелательными», чтобы выиграть 

войну73. 

39. Разрушительное наследие войны не ограничивается только нанесением 

ущерба структурам или институтам. Акты связанного с конфликтом насилия на 

почве сексуальной ориентации и гендерной идентичности и связанного с кон-

фликтом гендерного насилия носят явный и тактический характер: во время бос-

нийской войны (1992–1995 годы) преступники, сочетая это с этно-национальной 

риторикой, заставляли мужчин совершать друг с другом гомосексуальные дей-

ствия или удаляли фаллические и репродуктивные атрибуты посредством кале-

чащих операций на половых органах, так что жертвы больше не могли быть 

__________________ 

 69 Inter-Agency Working Group on Reproductive Health in Crises, “COVID-19 pandemic further 

threatens women and girls already at risk in humanitarian and fragile settings”, full advocacy 

statement, May 2020; ILGA World, Colombia Diversa and Center for Reproductive Rights 

submission, p. 10. 

 70 Queen’s University Belfast and Oxford University submission, p. 4. 

 71 Human Rights Watch, “Even If You Go to the Skies, We’ll Find You”: LGBT People in 

Afghanistan After the Taliban Takeover (2022). 

 72 Colombia Diversa, Orders of Prejudice: Systematic Crimes Committed against People in the 

Columbian Armed Conflict (2020), p. 81; Outright Action International submission, pp. 2–3. 

 73 Comisión para el Esclarecimiento de la Verdad, la  Convivencia y la No Repetición, Mi Cuerpo 

es la Verdad: Experiencias de Mujeres y Personas LGBTIQ+ en el Conflicto Armado  (Bogotá, 

2022), p. 224. 
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теми, кто воспринимается как «мужчина»74. Стороны немеждународного воору-

женного конфликта в Колумбии рассматривали насилие в отношении предста-

вителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей как военную возможность закре-

питься и получить легитимность на основе общих предрассудков против них 75. 

Независимая миссия по установлению фактов в Ливии «услышала из первых рук 

рассказы о лицах, ставших объектами ареста и жестокого обращения, включая 

сексуальное насилие, исключительно на основании их сексуальной ориентации 

или гендерной идентичности», причем во всех случаях они совершенно безна-

казанно осуществлялись имевшими салафитские взгляды группами, некоторые 

из которых были связаны с государством, стремящимися «навязать свою соб-

ственную интерпретацию религиозных или общественных норм и действую-

щими с заявленной целью очистить Ливию от “девиантных” форм поведения»76. 

40. Стратегическое и тактическое использование сексуальной ориентации и 

гендерной идентичности для гальванизации народной поддержки очевидно в 

повсеместном использовании гомофобных и трансфобных сообщений в нацио-

налистической пропаганде в конфликтах по всему миру, например на Украине, 

где сепаратистские регионы используют их как знак оппозиции проевропейским 

движениям77. Независимая международная миссия по установлению фактов в 

Мьянме задокументировала положение трансгендерных женщин рохинджа, ко-

торые подвергались сексуальному и гендерному насилию, включая изнасилова-

ния, со стороны государственных агентов, что в некоторых случаях было «свя-

зано с вооруженным конфликтом в достаточной степени […], чтобы расследо-

вать это как военное преступление»78. В Колумбии насилие в отношении пред-

ставителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей принимало разные формы в 

зависимости от таких факторов, как тип группы, общие цели на каждой терри-

тории, отношения с другими вооруженными группами и общественное 

предубеждение против этих групп населения. Сравнительное исследование двух 

регионов со значительным присутствием Революционных вооруженных сил Ко-

лумбии — Народной армии (РВСК-НА) показало, что там, где их присутствие 

было более спорным и зависело от нелегальной экономики, они, как правило, 

прибегали к более жестоким и терроризирующим формам насилия, включая свя-

занное с бандитскими конфликтами сексуальное насилие в отношении трансген-

дерных женщин и геев. Напротив, в местах, где они имели историческое и более 

идеологически укорененное присутствие, они стремились исправлять своими 

действиями то, что они считали иностранным отклонением 79. 

41. В сочетании с этими факторами и в связи с ними представители ЛГБТ и 

гендерно вариативные люди часто вполне обоснованно опасаются преследова-

ний в контексте вооруженных конфликтов, при этом их нередко игнорируют или 

изолируют при предоставлении многих традиционных услуг и процессов в ходе 

эвакуации и реагирования на чрезвычайные ситуации. Ярким примером этого 

являются трансгендеры и гендерно вариативные люди, официальные удостове-

рения личности которых не соответствуют их полу или физическому облику и 

которые сталкиваются с серьезными трудностями при эвакуации из граждан-

ских анклавов через гуманитарные коридоры, получении освобождения по 
__________________ 

 74 Paula Drumond, “Sex, violence, and heteronormativity: revisiting performances of sexual 

violence against men in former Yugoslavia”, in Sexual Violence Against Men in Global Politics, 

Marysia Zalewski (New York, Routledge, 2018), pp. 152 and 156–157; см. также Dubravka 

Žarkov, The Body of War: Media, Ethnicity, and Gender in the Break-up of Yugoslavia (Durham, 

North Carolina, Duke University Press, 2007), pp. 156 and 160–165. 

 75 Caribe Afirmativo submission, pp. 9–10. 

 76 A/HRC/49/4, para. 42. 

 77 NDI Ukraine submission, p. 5. 

 78 A/HRC/42/CRP.4, paras. 6 and 180–188. 

 79 Colombia Diversa, Orders of Prejudice, pp. 44 and 80. 

https://undocs.org/ru/A/HRC/49/4
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медицинским показаниям от обязательной военной службы, определяемой ген-

дерными факторами, пересечении границы в качестве беженцев и получении до-

ступа к безопасному жилью с адекватными санитарными условиями, медицин-

ской помощи, учитывающей гендерные аспекты, и услугам в области репродук-

тивных прав. Эти барьеры повышают вероятность того, что некоторые люди бу-

дут вынуждены искать нестандартные пути к безопасности, что влечет за собой 

риск торговли людьми, эксплуатации и жестокого обращения. 

42. Современный анализ злодеяний показывает, что преследование лиц, сооб-

ществ и народов по признаку сексуальной ориентации и гендерной идентично-

сти предвещает преследование других групп в связи с «утверждением патриар-

хальных, гетеронормативных ценностей и законодательства, [указывающего] на 

сужение прав, свобод и безопасности общества» и что «от нацистской Германии 

до геноцида в Дарфуре и распада бывшей Югославии — навязывание “мораль-

ных” кодексов, прямо посягающих на сексуальную и гендерную идентичность 

и свободы, предшествовало широкомасштабному физическому насилию и зло-

деяниям, осуществлявшимся под руководством государства» 80. Однако офици-

альные международные механизмы оценки рисков злодеяний не используют 

насилие на основе сексуальной ориентации и гендерной идентичности в каче-

стве показателя81. 

 

 

 A. Использование предрассудков в качестве оружия 
 

 

43. Связанное с конфликтом насилие на почве сексуальной ориентации и ген-

дерной идентичности также обуславливается стратегиями социального и терри-

ториального контроля вооруженных субъектов, поддерживается уже существу-

ющими контекстами социальных предрассудков, пользуется социальной леги-

тимностью и усугубляется отсутствием реакции со стороны государства и под-

держкой со стороны сообщества82. Первый элемент (насилие на основе предрас-

судков) — это концепция, на которую опираются некоторые механизмы установ-

ления истины и международные правозащитные механизмы 83. Например, она 

рассматривалась Группой видных международных и региональных экспертов по 

Йемену при сборе доказательств в многочисленных случаях преследования и 

насилия, имевших место во время хуситской кампании против «безнравствен-

ности» и проституции84. Аналогичным образом, Комиссия по установлению ис-

тины и примирению в Перу установила, что при осуществлении «террора про-

тив сексуальных меньшинств» предрассудки использовались в качестве оружия, 

с применением угроз и казней, которые являлись фирменным элементом наси-

лия85. 

44. Категоризация насилия по предрассудкам86 служит «инструментом ана-

лиза, который позволяет расширить рамки понимания [в том числе] а) связи 

__________________ 

 80 Protection Approaches submission, pp. 1–2. 

 81 Ibid., p. 3. 

 82 Colombia Diversa, Vivir Bajo Sospecha: Estudio de Caso – Personas LGBT en el Conflicto 

Armado en Vistahermosa y San Onofre (Bogotá, 2017), p. 201. 

 83 Inter-American Commission of Human Rights, Violence against LGBTI Persons in the Americas 

(2015); Inter-American Commission of Human Rights, Case of Azul Rojas Marín et Al. v. Perú, 

Judgment of 12 March 2020; Vicky Hernández et Al. v. Honduras, Judgment of 26 March 2021.  

 84 A/HRC/42/CRP.1, paras. 214–222. 

 85 Peru, Truth and Reconciliation Commission, “Los actores del conflicto”, in Final Report, vol. 

II, second sect. (2003), p. 433. 

 86 Впервые это понятие было предложено колумбийским философом Марией Мерседес 

Гомес. См. Mercedes Gómez, “Prejudice-based violence”, in Gender and Sexuality in Latin 

America: Cases and Decisions, Cristina Motta and Macarena Saez, eds. (Springer, 2013), 
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социального контекста с насилием; b) символического воздействия насилия, по-

мимо индивидуального вреда для непосредственно пострадавших людей, кото-

рое включает усиление предрассудков/социальных стереотипов о сексуальности 

и гендере, а также внушение страха людям, идентифицирующим себя с характе-

ристиками жертвы; с) объективных показателей, способствующих их выявле-

нию; и d) иерархических и исключающих целей самого насилия»87. 

45. Новейшим описанием этой аналитической системы является работа Ко-

миссии по установлению истины в Колумбии, авторы которой полагают, что от-

правной точкой связанного с конфликтом насилия в отношении сексуальной 

ориентации и гендерного разнообразия служат негативные социальные пред-

ставления о представителях ЛГБТ и гендерно вариативных людях, а также вос-

произведение и постоянное создание стереотипов о них как о «нежелательных, 

аморальных, греховных, беспорядочных и преступных». Широкое распростра-

нение предрассудков, пронизывающих колумбийское общество и подтверждае-

мое такими институциональными факторами, как семья, образовательные учре-

ждения и средства массовой информации, подвергает представителей ЛГБТ и 

гендерно вариативных людей многочисленным формам насилия88. Не менее 

важным является понятие насилия по предубеждению: социальное одобрение 

насилия мотивировало участников вооруженного конфликта к его применению: 

«это представляло выгоду в войне: насилуя людей, которых общество считало 

“нежелательными”, они получали социальную легитимность. Если бы общество 

отвергало или осуждало эти действия, преступники не видели бы никакой вы-

годы в их совершении»89.  

 

 

 B. Сексуальное и гендерное насилие 
 

 

46. Насилие, которому подвергаются женщины и девочки, особенно насилие 

сексуального характера, в первую очередь связано с гендерными аспектами 

войны. В последний доклад Комиссии Колумбии по установлению истины, со-

существованию и неповторению нарушений включены сотни свидетельств лес-

биянок, бисексуалов, а также женщин и мужчин-трансгендеров, и общим в этих 

свидетельствах является постоянное упоминание сексуальной ориентации и 

гендерной идентичности таких людей и ссылки на «каталоги» насилия: прину-

дительному перемещению предшествовали угрозы, сексуальное насилие, пытки 

и несексуальное рабство, а произвольные задержания делали возможными при-

нудительное обнажение, изнасилование и пытки90.  

47. Важность признания связанного с конфликтом насилия в отношении сек-

суальной ориентации и гендерной идентичности как особого проявления 

__________________ 

p. 281. Как объясняет Colombia Diversa, в этом механизме внимание обращается на 

контекст, в котором происходит насилие, подчеркивается, что «не существует 

индивидуального предубеждения без социального соучастия», и изменяется фокус 

агрессии, которая направляется не на личность жертвы, а скорее на социально 

опосредованное ценностное суждение преступника о характеристиках жертвы». Она 

полезна для анализа насилия в разрушенных войной обществах, поскольку помогает 

«прояснить сложные взаимодействия между политическими и моральными 

устремлениями вооруженных групп, формированием половой и гендерной субъективности 

в разрушенных войной регионах, а также символически и материально насильственными 

дискурсами и практикой, которые действуют в этих регионах»  (Colombia Diversa, Orders of 

Prejudice, p. 60). 

 87 Caribe Afirmativo submission, pp. 1–2. 

 88 Comisión para el Esclarecimiento de la Verdad, la Convivencia y la No Repetición, Mi Cuerpo 

es la Verdad, p. 350.  

 89 Ibid. 

 90 Ibid., p. 272. 
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связанного с конфликтом гендерного насилия становится очевидной в связи с 

обострением некоторых форм насилия, неразрывно связанных с обществен-

ными нравами в отношении сексуальной ориентации, таких как практика обра-

щения в традиционную ориентацию, а в особенности — изнасилование, которое 

гнусно называют «исправительным». Кроме того, для лесбиянок и бисексуаль-

ных женщин принудительное материнство, которое часто является результатом 

изнасилования, находится на пересечении гендерных стереотипов, ставящих 

под сомнение их способность осуществлять материнство из-за их сексуальной 

ориентации; а для мужчин-трансгендеров — возможное препятствие для телес-

ной трансформации, которая может играть важную роль в процессе построения 

идентичности. В патриархальных и консервативных обществах и сообществах 

эти механизмы сами по себе становятся возможностями для насилия 91.   

48. В 2019 году независимая международная миссия по установлению фактов 

относительно Мьянмы зафиксировала факты сексуального и гендерного наси-

лия на фоне широко распространенного гендерного неравенства и отказа в 

предоставлении услуг по охране репродуктивного здоровья92, а в 2020 году Мис-

сия Организации Объединенных Наций в Южном Судане и Верховный комиссар 

Организации Объединенных Наций по правам человека рекомендовали суще-

ственно увеличить финансирование общественного здравоохранения и улуч-

шить доступ к услугам по охране сексуального и репродуктивного здоровья 93. 

Доклад, в котором права человека рассматриваются как компонент миротворче-

ской миссии, был признан новаторским, поскольку он не ограничивался рас-

смотрением вопроса об уголовной ответственности виновных, а охватывал 

шаги, необходимые для комплексного и устойчивого предоставления качествен-

ных услуг в области сексуального и репродуктивного здоровья, как шаг к обес-

печению ответственности за жертв сексуального насилия 94. Однако, к сожале-

нию, в докладе не упоминается сексуальная ориентация или гендерная идентич-

ность.  

49. Даже в свете его связи с такими надежными структурами, как повестка дня 

по вопросу о женщинах и мире и безопасности, фактические данные по связан-

ным с конфликтом случаям насилия на почве сексуальной ориентации и гендер-

ной идентичности в отношении лесбиянок, бисексуалок и трансгендерных жен-

щин являются весьма скудными и практически отсутствуют в случае геев и би-

сексуалов, транссексуалов и других гендерно вариативных людей. Однако суще-

ствует достаточно доказательств, позволяющих говорить о том, что в основе чу-

довищных нарушений их прав в контексте вооруженного конфликта, как пра-

вило, лежат их сексуальная ориентация и/или гендерная идентичность. Хотя ре-

альные цифры, вероятно, не будут известны никогда95, предполагается, что во 

время боснийской войны сексуальному насилию подверглись от 20  000 до 

50 000 женщин96. Хотя разрозненные сведения свидетельствуют о том, что ста-

тистика среди мужчин была аналогичной97, широко распространенная гомофо-

бия, возможно, была значительным препятствием для того, чтобы заявлять о 

себе. В документе, представленном в 2017 году в Канцелярию Прокурора 

__________________ 

 91 Submission by ILGA World, Colombia Diversa and Center for Reproductive Rights, p. 6. 

 92 A/HRC/42/CRP.4. 

 93 United Nations Mission in South Sudan and OHCHR, “Access to health for survivors of 

conflict-related sexual violence in South Sudan”, May 2020. 

 94 ILGA World, Colombia Diversa, and Center for Reproductive Rights submission, p. 16. 

 95 A/48/92-S/25341, п. 22; S/1994/674, пп. 234–235.  

 96 Alexandra Stiglmayer, “Sexual violence: systematic rape”, in Crimes of War: What the Public 

Should Know, Roy Gutman and David Rieff, eds. (New York, W.W. Norton, 1999) , p. 327; and 

Cindy S. Snyder and others, “On the battleground of women’s bodies: mass rape in Bosnia -

Herzegovina”, Affilia: Journal of Women and Social Work, vol. 21, No. 2 (2006), p. 189. 

 97 S/1994/674, пп. 241–263. 

https://undocs.org/ru/A/48/92
https://undocs.org/ru/S/1994/674
https://undocs.org/ru/S/1994/674
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Международного уголовного суда, организации пришли к выводу, что отклоне-

ния от гегемонистских ожиданий мужественности (например, отказ отращивать 

полную бороду, ношение дизайнерских джинсов) ИГИЛ отождествляет с гомо-

сексуализмом и карает казнями, которые проводятся публично и с особой же-

стокостью: несколько человек, ставших мишенью как «сексуальные девианты», 

были сброшены с общественных зданий, забиты плетьми до смерти, избиты и 

сожжены затем заживо, ритуально казнены и обезглавлены 98.  

 

 

 C. Ущерб 
 

 

50. Изучение литературы показывает, что у жертв связанного с конфликтом 

насилия по признаку сексуальной ориентации и гендерной идентичности насту-

пают значительные физические и эмоциональные последствия. Психосоциаль-

ные воздействия различаются по интенсивности и форме: хронический страх; 

страдания; посттравматический стресс; неспособность иметь здоровые и при-

носящие удовольствие сексуальные отношения; употребление психоактивных 

веществ; могут возникнуть физические последствия физического и сексуаль-

ного насилия, которые, в частности, приводят к нарушениям идентичности. Уко-

реняются ощущения неуверенности в себе, изолированности, надлома и отвер-

женности, при этом нередко возникают длительные проблемы с психическим 

здоровьем. 

51. Сексуальное насилие повышает риск заболеваний, передающихся половым 

путем. Это, в свою очередь, усиливает стигму, и представители ЛГБТ подверга-

ются социально-экономическому воздействию, которое нарушает их право на 

работу, образование, жилье и комплексное медицинское обслуживание, а т акже 

влечет за собой коллективные и общественные последствия, такие как отказ в 

участии в политической и гражданской жизни, общественном пространстве, со-

циальное и правовое осуждение, невидимость и социальную делегитимацию. 

Крах жизненных проектов углубляет отчуждение и дискриминацию в связи с 

иной сексуальной ориентацией, гендерной идентичностью и гендерным выра-

жением, порождая неустойчивость, маргинализацию и осуждение за занятие 

секс-работой, участие в неформальной экономике, отсев из школы и т. д.  

52. Кроме того, насилие ведет к серьезным разрывам в социальной и террито-

риальной ткани. Социальное соучастие в насилии из-за предрассудков, отсут-

ствие пространства для социализации представителей ЛГБТ, отвержение со сто-

роны семьи, постоянные вынужденные перемещения и угрозы неприкосновен-

ности из-за иной сексуальной ориентации или гендерной идентичности порож-

дают потерю первичных и вторичных сетей поддержки, что приводит к непре-

рывному насилию и дискриминации. Представители ЛГБТ, гендерно вариатив-

ные беженцы и внутренне перемещенные лица сталкиваются со стигматизацией, 

сексуальным и гендерным насилием, злоупотреблениями со стороны сил без-

опасности или отсутствием их защиты, произвольными задержаниями и лише-

нием доступа к основным базовым услугам; кроме того, они вынуждены бежать 

в страны, которые относятся к ним враждебно.  

  

__________________ 

 98 Human Rights and Gender Justice Clinic of the City University of New York, MADRE and 

Organization of Women's Freedom in Iraq, Gender-Based Persecution and Torture as Crimes 

Against Humanity and War Crimes Committed by the Islamic State of Iraq and the Levant (ISIL) 

in Iraq (2017) (весь документ, а в особенности — пп. 67–73). 
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 D. Преступники, жертвы и ответственность 
 

 

53. Связь между насилием и вооруженным конфликтом может быть очевидна 

в профиле преступника, который нередко входит в одну из государственных или 

негосударственных вооруженных групп (включая террористические образова-

ния или сети); в профиле жертвы, ставшей объектом нападения на основании 

фактической или предполагаемой сексуальной ориентации и гендерной иден-

тичности; в атмосфере безнаказанности, которая обычно ассоциируется с рас-

падом государства; в таких трансграничных последствиях, как перемещение 

населения или торговля людьми, и/или в нарушениях условий соглашения о пре-

кращении огня99.  

54. В случае с негосударственными субъектами, согласно результатам иссле-

дований повстанческих движений, направленных против представителей ЛГБТ 

и гендерно вариативных гражданских лиц по признаку сексуальной ориентации 

и гендерной идентичности, существует не менее трех факторов, лежащих в ос-

нове этой формы насилия: два стратегических и один идеологический. Во-пер-

вых, насилие против сексуальной ориентации и гендерной идентичности в от-

ношении гражданского населения является средством переиграть воюющих 

противников в тех случаях, когда данный субъект считает нападение на эту 

группу населения социально оправданным. Во-вторых, эти субъекты обладают 

значительным территориальным контролем, который позволяет им «продемон-

стрировать свою способность избирательно наказывать отдельных лиц с целью 

сдерживания дезертирства»100. Наконец, вполне вероятно, что в этой форме 

насилия участвуют негосударственные субъекты с более нетерпимой идеоло-

гией и политикой (например, радикальные исламисты, христианские фундамен-

талисты, крайние марксисты или фашисты)101. 

55. Кроме того, факты свидетельствуют о том, что эти виды насилия, незави-

симо от того, кем они совершаются — государственными или негосударствен-

ными субъектами — выходят за пределы гражданской сферы. Научные специа-

листы в вопросах мира и безопасности отмечают, что стигма и предрассудки 

укореняются во время вооруженного конфликта и распространяются на граж-

данских лиц и комбатантов в составе вооруженных групп, участвующих в бое-

вых действиях102. Представители ЛГБТ и гендерно вариативные люди также ве-

дут войну и участвуют в конфликтах, при этом факты свидетельствуют о том, 

что их опыт неоднороден и часто характеризуется дискриминацией и насилием. 

Тем не менее исследователи признали «методологические трудности проведе-

ния исследований в этой области, включая укоренившуюся секретность, связан-

ную с отклонением от гетеросексуальных норм среди комбатантов» 103. 

56. Все эти факторы, в свою очередь, способствуют возникновению подозре-

ния в том, что число жертв значительно занижено. В конфликтных и гуманитар-

ных ситуациях очевиден пробел в данных о представителях ЛГБТ и гендерно 

вариативных людях, отчасти вызванный рисками, связанными со сбором дан-

ных, которые относятся к их реальности104. 

__________________ 

 99 S/2021/312, п. 5. 

 100 Joshua Tschantret, “Cleansing the Caliphate: insurgent violence against sexual minorities”, 

vol. 62, No. 2 (June 2018), p. 260.  

 101 Ibid. 

 102 Theresia Thylin, “Violence, toleration, or inclusion? Exploring variation in the experiences of 

LGBT combatants in Colombia”, Sexualities, vol. 23, No. 3 (2020).  

 103 Ibid, p. 446. 

 104 Outright Action International, submission, p. 6. 
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57. В результате действия этих и других факторов связанное с конфликтом 

насилие на почве сексуальной ориентации и гендерной идентичности зачастую 

остается абсолютно безнаказанным, причем эту ситуацию значительно усугуб-

ляет широко распространенное отрицание сексуальной ориентации и гендерной 

идентичности как категорий, защищаемых в рамках международного права прав 

человека подавляющим большинством государств, где в последние десятилетия 

происходили и продолжают происходить вооруженные конфликты немеждуна-

родного характера.  

 

 

 IV. Переход, истина и мир: участие лесбиянок, геев, 
бисексуалов и транссексуалов, а также гендерно 
вариативных лиц 
 

 

58. Представители ЛГБТ и гендерно вариативные люди не просто являются 

пассивными жертвами насилия, они могут вносить большой вклад в дело миро-

творчества и поддержания мира. В целом они имеют на это право в соответствии 

с подходом, основанным на правах человека, а кроме того, Независимый эксперт 

собрал свидетельства о механизмах, созданных людьми, сообществами и наро-

дами для индивидуального и коллективного преодоления укоренившегося враж-

дебного окружения. Однако имеющиеся базы данных105 показывают, что меры 

или ссылки на вопросы сексуальной ориентации и гендерной идентичности 

включены не более чем в девять мирных соглашений; два из них 106 прямо ис-

ключают представителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей из политиче-

ского пакта, создаваемого в результате перехода. В процессе построения мира, 

а также в контексте вооруженного конфликта продолжающаяся структурная и 

целенаправленная дискриминация лежит в основе отчуждения и существенно 

препятствует устойчивому миру.  

59. Отсутствие представителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей в деле 

миростроительства может привести к катастрофическим последствиям для их 

прав человека. В соответствии с соглашением, заключенным в Индонезии в 

2005 году с целью урегулирования затянувшегося немеждународного вооружен-

ного конфликта, властям региона Ачех были переданы некоторые правитель-

ственные функции, что позволило им ввести версию шариатских законов, до-

пускающую публичное избиение палками, принудительное перемещение транс-

сексуалов и запрет на работу для транссексуалов, — по поводу всех этих ситуа-

ций Независимый эксперт выразил свою глубокую озабоченность 107. 

60. Однако в истории миростроительства есть и некоторый положительный 

опыт. Соглашение Страстной пятницы включало положения о содействии равен-

ству возможностей и хорошим отношениям между всеми людьми в посткон-

фликтный период108, а правительство Соединенного Королевства Великобрита-

нии и Северной Ирландии обязалось создать для государственных органов Се-

верной Ирландии законодательное обязательство содействовать равенству воз-

можностей в отношении ряда факторов, включая сексуальную ориентацию 109. 

Это соглашение содержит первое в истории упоминание о дискриминации по 

__________________ 

 105 University of Edinburgh, Peace Agreements database, URL: www.peaceagreements.org. 

 106 Демократическая Республика Конго и Зимбабве. См. South African Litigation Center 

submission. 

 107 ASEAN SOGIE Caucus submission, p. 2; communication No. JUA IDN 1/2018.  

 108 United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Secretary of State of Northern Ireland, 

The Belfast Agreement: An Agreement Reached at the Multi-Party Talks on Northern Ireland 

(London, The Stationary Office, 1998), p. 16, para. 3.  

 109 Ibid. 

http://www.peaceagreements.org/
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признаку сексуальной ориентации в международном мирном соглашении, а раз-

дел 75 Закона Северной Ирландии 1998 года содержит первый компонент закона 

о дискриминации по признаку сексуальной ориентации, который был введен 

внутри страны110.  

61. Вторым и более свежим примером являются мирные соглашения в Колум-

бии, ставшие результатом первого в мире мирного процесса, при разработке ко-

торого явным образом учитывались гендерный подход и права представителей 

ЛГБТ и гендерно вариативных людей, причем значительную роль в этом про-

цессе сыграло гражданское общество. Благодаря доказательствам, которые его 

члены представили гендерному подкомитету, они добились того, чтобы гендер-

ные аспекты и аспекты, связанные с сексуальной ориентацией и гендерной иден-

тичностью, были включены в окончательное соглашение: подкомитет признал 

случаи 4000 представителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей и более 7000 

актов насилия, включая убийства, насильственное перемещение и угрозы. Со-

глашениями предусматривается более 100 мер, основанных на гендерных под-

ходах111, 39 из которых были определены как инклюзивные для представителей 

ЛГБТ и гендерно вариативных людей; однако в материалах, представленных Не-

зависимому эксперту, содержатся и подробные сведения о значительных пробле-

мах в реализации112.  

62. Кроме того, Специальный докладчик по вопросам истины, справедливо-

сти, возмещения ущерба и гарантий неповторения призвал государства прини-

мать гендерные перспективы в ходе концептуализации, разработки и реализации 

механизмов установления истины и стратегий по борьбе с дискриминацией и 

насилием на основе сексуальной ориентации и гендерной идентичности во 

время конфликта113, что позволит удовлетворять столь необходимые потребно-

сти в участии в этих процессах.  

63. В Сьерра-Леоне, по оценкам опросов, во время конфликта сексуальному 

насилию подверглись до 257 000 женщин и девочек114, однако при этом не суще-

ствует сопоставимых данных о сексуальном насилии против мужчин и мальчи-

ков или в отношении аспектов сексуальной ориентации и гендерной идентично-

сти этих нарушений. В результате такого ограниченного понимания, реализо-

ванного в основном Комиссией по установлению истины и примирению, не уда-

лось отразить то, что могло бы быть важными особенностями каталогов наси-

лия, и добиться справедливости. Неофициальные данные позволяют предполо-

жить, что страх стать мишенью для насилия заставлял мужчин-геев — в частно-

сти, мужчин с «женскими» чертами характера — либо бежать в соседние 

страны, либо, если у них не было возможностей для бегства, во время конфликта 

по мере возможности скрываться от посторонних глаз. Аналогичным образом, 

предполагается, что гомофобная атмосфера и страх быть принятым за гея отби-

вали у жертв желание заявить о себе115.  

64. На Филиппинах ограниченность понимания гендерной проблематики Ко-

миссией по правосудию и примирению в переходных условиях проявилось в 

__________________ 

 110 Barry Fitzpatrick, “Sexual orientation discrimination”, in Human Rights in Northern Ireland: 

The CAJ Handbook, Brice Dickson and Brian Gormally, eds.  (Oxford, United Kingdom, Hart 

Publishing, 2015). 

 111 UN-Women, 100 Medidas Que Incorporan la Perspectiva de Género en el Acuerdo de Paz Entre 

el Gobierno de Colombia y las FARC-EP para Terminar el Conflicto y Construir una Paz 

Estable y Duradera (New York, 2018). 

 112 ILGA World, Colombia Diversa and Center for Reproductive Rights submission, pp. 7–8. 

 113 A/75/174.  

 114 Human Rights Watch, “We’ll Kill You if You Cry”: Sexual Violence in the Sierra Leone Conflict, 

vol. 15, No. 1(A) (2003), pp. 25–26. 

 115 Ibid. 

https://undocs.org/ru/A/75/174
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обсуждении ею вопросов сексуального насилия в ее опросном и заключитель-

ном отчетах. Хотя в опросном отчете изнасилование было признано «наиболее 

распространенной формой сексуального насилия в отношении женщин и муж-

чин в Бангсаморо», анализ Комиссии был сосредоточен исключительно на сек-

суальном насилии в отношении женщин116.   

65. Серьезные шаги общественных движений ЛГБТ в союзе с феминистскими 

организациями оказались в некоторой степени эффективными в деле продвиже-

ния справедливости и подотчетности в переходных условиях. Например, в Ко-

лумбии было создано несколько альянсов для продвижения мира, который учи-

тывает гендерную специфику и признает женщин и ЛГБТ в качестве правообла-

дателей и миростроителей. Это случай альянса Grupo Género en la Paz (GPaz), 

который занимается темой «гендер и мир» и постоянно предоставляет с 2016 

года данные о выполнении мирного соглашения в Колумбии в отношении мер, 

касающихся как женщин, так и людей из числа ЛГБТ117. Аналогичным образом, 

альянс Cinco Claves способствовал открытию общенационального дела о сексу-

альном, репродуктивном и гендерном насилии, связанном с конфликтом, в Спе-

циальном суде по вопросам мира — судебном компоненте Мирного соглаше-

ния118. Недавно, спустя четыре года, Специальный суд по вопросам мира объ-

явил об открытии дела № 11, в котором будут рассматриваться преступления 

гендерного, сексуального и репродуктивного характера, совершенные во время 

вооруженного конфликта в Колумбии против женщин, девочек, представителей 

ЛГБТ и гендерно вариативных людей119. Это показывает, что устойчивость, ор-

ганизованность и раскрепощение гражданского общества могут вызвать в пере-

ходных условиях институциональную адаптацию, которая способна привести к 

созданию более инклюзивных обществ после конфликта. Кроме того, это демон-

стрирует актуальность расширенных представлений о гендере, которые создают 

благодатную почву для коллективных действий, объединяющих потребности и 

интересы женщин, представителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей.  

 

 

 V. Выводы и рекомендации 
 

 

66. Опираясь на значительный объем доказательств, собранных Незави-

симым экспертом, можно выделить некоторые основополагающие особен-

ности насилия в отношении представителей ЛГБТ и гендерно вариативных 

людей во время вооруженного конфликта:  

 a) в периоды, когда происходит конфликт или оказывается под угро-

зой верховенство права, интенсификация гендерных ролей порождает экс-

тремальные кодексы поведения, согласно которым представители ЛГБТ и 

гендерно вариативные люди должны «исправлять» свои «отклонения» от 

гендерных ожиданий120; 

 b) представители ЛГБТ и гендерно вариативные люди являются 

жертвами дифференцированных методологий и испытывают особые 

__________________ 

 116 Philippines, Transitional Justice and Reconciliation Commission, Transitional Justice and 

Reconciliation Commission Listening Process Report 2017 (2017), p. 143 (выделено автором). 

 117 Colombia Diversa submission, p. 10. 
 118 Ibid., pp. 9–10. 
 119 Jurisdicción Especial para la Paz (Colombia), “Apertura de la etapa de agrupación y 

concentración de un macrocaso No.11 sobre violencia sexual, violencia reproductiva y otros 

crímenes cometidos por prejuicio, odio y discriminación de género, sexo, identidad y 

orientación sexual diversa en el marco del conflicto armado”, Auto SRVR No. 103 de 2022 

Bogotá D.C., 11 julio 2022. 

 120 Colombia Diversa, Orders of Prejudice, pp. 44 and 80. 
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формы насилия в связи со своей сексуальной ориентацией и гендерной 

идентичностью121;  

 c) представители ЛГБТ и гендерно вариативные люди становятся 

объектами насилия тогда, когда они нарушают гендерные параметры, де-

монстрируют свою иную сексуальность и организуются. Эти модели также 

включают реакцию, характеризуемую как «гипертревожность», которая 

порождает спектр общего ужаса, заставляющего всякого человека вести 

себя в соответствии с навязанной гендерной нормой. Этот акт насилия, вы-

зываемый предрассудками, тем самым способен воздействовать на всех, кто 

идентифицирует себя с основными жертвами преступлений, обеспечивая 

всеобщее послушание в пользу вооруженной стороны122. 

67. Поэтому можно заключить, что насилие в отношении представителей 

ЛГБТ и гендерно вариативных людей, сообществ и населения во время во-

оруженных конфликтов различается в зависимости от соответствующих 

идеологий, типов конфликтов, ставок, тактических подходов и общих стра-

тегий, связанных с вооруженным конфликтом. Эти факторы влияют на то, 

как реальные или предполагаемые представители ЛГБТ и гендерно вариа-

тивные люди становятся мишенью вооруженных групп. Кроме того, состав 

действий, предпринимаемых в ходе насилия, показывает, что, хотя в поли-

тике Организации Объединенных Наций в отношении сексуального наси-

лия получила признание дифференцированное воздействие такого наси-

лия, зависящее от сексуальной ориентации и гендерной принадлежности, 

действующие на данный момент рамки могут не учитываться масштаб 

этого явления. Другими словами, если сосредоточить внимание исключи-

тельно на сексуальном насилии в условиях конфликта как парадигматиче-

ской форме гендерного насилия в международных политических и право-

вых рамках, а также на вытекающих из них мерах по осуществлению мо-

ниторинга, это может привести к узкому пониманию гендерных и сексуаль-

ных аспектов конфликта, а следовательно — к принятию ограниченных от-

ветных мер по устранению их причин и последствий, что будет особенно 

пагубно для представителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей.   

68. Более широкие определения гендера должны выходить за рамки би-

нарной формы, и в них должны признаваться идентичность и права неби-

нарных людей, т. е. тех, кто не может идентифицировать себя исключи-

тельно как мужчину или женщину, мальчика или девочку. Аналогичным 

образом, политические и правовые рамки должны учитывать профиль и 

потребности гендерно вариативных людей, т. е. тех, кто не соответствует 

преобладающим нарративам, определяющим социально приемлемые 

формы гендерного выражения. 

69. Все стороны, участвующие в вооруженных конфликтах, будь то немеж-

дународные вооруженные конфликты или международные вооруженные 

конфликты, должны соблюдать свои международные обязательства в рам-

ках как международного права прав человека, так и гуманитарного права. 

Это подразумевает, в частности, строгое следование принципу недискрими-

нации, который, в свою очередь, предписывает запрет на целенаправленное 

воздействие на гражданских и негражданских лиц исключительно на осно-

вании их фактической или предполагаемой сексуальной ориентации и ген-

дерной идентичности. 

__________________ 

 121 Colombia Diversa, Vivir Bajo Sospecha, p. 201. 

 122 Colombia Diversa submission, p. 2 (перевод с оригинала). 
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70. Государства и негосударственные гуманитарные организации должны 

содействовать эффективной поддержке, оказанию помощи, перераспределе-

нию и защите представителей ЛГБТ и гендерно вариативных беженцев 

и/или внутренне перемещенных лиц в условиях войны. При принятии та-

ких мер следует учитывать хрупкое положение транссексуалов, которые не 

имеют доступа к модификации документов из-за санкционированных госу-

дарством запретов в этом отношении. 

71. Все формы насилия, при которых используются гендерные и сексуаль-

ные предрассудки (например, сексуальное насилие в отношении мужчин-

военнопленных), строго запрещены международным правом и могут быть 

приравнены к международным преступлениям, которые должны преследо-

ваться и наказываться соответствующим образом.  

72. Международные и национальные механизмы подотчетности должны 

рассматривать свои соответствующие судебные органы в соответствии с 

международными обязательствами в области прав человека, связанными с 

широким толкованием гендерной проблематики.  

73. Государства, затронутые конфликтом, или государства, переживаю-

щие переходный политический период, на который накладывают отпеча-

ток последствия разрушительного конфликта, должны прилагать все поли-

тические и технические усилия для проведения всесторонней оценки вик-

тимизации в отношении представителей ЛГБТ и гендерно вариативных 

людей. Такие усилия предполагают картирование, а также сбор данных и 

их обнародование в качестве первого шага в этом направлении, причем при 

сборе данных следует создавать безопасное пространство для ЛГБТ и ген-

дерно вариативных людей. 

74. Официальные базы данных по конфликтам должны дезагрегировать 

данные по гендерной идентичности и сексуальной ориентации, способствуя 

оценке разных форм опыта и избегая отождествления аббревиатуры 

«ЛГБТ» с общим опытом всех представителей ЛГБТ и гендерно вариатив-

ных жертв конфликта.  

75. Государства, переходящие от конфликта к миру, должны принимать 

соответствующие политические меры и законодательство, которые обеспе-

чивают представителям ЛГБТ и гендерно вариативным людям, ставшим 

жертвами вооруженного насилия, всесторонний доступ ко всем их правам 

как жертв и граждан, включая: механизмы установления истины, про-

граммы возмещения ущерба, судопроизводство и другие социальные про-

граммы и программы развития, направленные на восстановление обще-

ственного устройства после конфликта.  

76. Борьба с безнаказанностью — ключевой шаг на пути к созданию более 

безопасной, более мирной и инклюзивной обстановки для представителей 

ЛГБТ и гендерно вариативных людей, живущих в охваченных конфликтом 

обществах. По этой причине государства должны гарантировать доступ к 

эффективным средствам правовой защиты в случае нарушений прав чело-

века, преступлений в области гуманитарного права и потенциальных меж-

дународных преступлений, которым представители ЛГБТ и гендерно вари-

ативные люди подвергаются во время конфликта.  

77. Государства должны обеспечивать безопасную и благоприятствующую 

среду для организаций гражданского общества, которые работают над по-

ощрением и защитой прав ЛГБТ и гендерно вариативных людей, затрону-

тых конфликтом, а также создавать программы, стимулирующие действия 

организаций гражданского общества, которые продвигают права 
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представителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей, затронутых кон-

фликтом. В число таких действий входят: отказ от сужения гражданского 

пространства; открытие специальных позиций для их представителей на 

многосекторальных платформах, разрабатывающих политику мира и пере-

ходных периодов; обеспечение каналов коммуникации, которые регулярно 

создают интерфейсы между обществом, организациями гражданского об-

щества и государственными институтами. Государства и гуманитарные 

агентства должны следить за тем, чтобы организации гражданского обще-

ства, обладающие таким опытом, включались в планирование и реализа-

цию всех усилий по оказанию гуманитарной помощи и восстановлению.  

78. Государства должны разработать механизмы правосудия для переход-

ного периода и миростроительства, направленные на преобразование 

структурных форм исключения и дискриминации, подпитывающих воору-

женное насилие в отношении представителей ЛГБТ и гендерно вариатив-

ных людей во время конфликта. По этой причине:  

 a) механизмы установления истины и отправления правосудия 

должны подчеркивать ту роль, которую играют в вооруженном конфликте 

общественные нравы, касающиеся сексуальной ориентации и гендерной 

идентичности, с целью выявления социальных моделей и традиций, в рам-

ках которых ЛГБТ и гендерно вариативные люди могли быть подвергнуты 

насилию. Эти механизмы должны также сообщать о том, каким образом эти 

общественные нравы стали частью философии и арсеналов насилия воору-

женных групп; 

 b) в ходе проведения бесед и переговоров о мире и реализации других 

мер, связанных с миростроительством, необходимо создавать специальные 

инстанции и механизмы, гарантирующие значимое и результативное уча-

стие представителей ЛГБТ и гендерно вариативных людей во всех инсти-

туциональных усилиях, связанных с государственным строительством и 

восстановлением после конфликта; 

 c) меры по возмещению ущерба должны включать специальные 

стратегии по гендерно чуткому возмещению ущерба представителям ЛГБТ 

и гендерно вариативным людям, при котором особый упор делается на ре-

абилитацию, сатисфакцию и неповторение; 

 d) в секторе безопасности реформа доктрины имеет фундаменталь-

ное значение для устранения всех остатков гомофобных и трансфобных ин-

ституциональных идеологий, которые могут порождать благодатную почву 

для злоупотреблений в отношении этой группы населения в период после 

окончания конфликта; 

79. Операции, проводимые Организацией Объединенных Наций для под-

держания мира и в пользу мира, также должны способствовать признанию 

гендерного разнообразия в качестве актива для укрепления культуры мира 

во всех местах дислокации их органов.  

80. Совет Безопасности должен откликнуться на призывы институтов, 

ученых и гражданского общества поддержать политическое расширение 

повестки дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности с целью вклю-

чения в нее межсекторального подхода, который, в свою очередь, будет спо-

собствовать более комплексной реализации и глобальному мониторингу 

этой повестки дня. 

 


